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Eigentlich wollte Anastasija Kamenskaja, die erfolgreiche Mos-
kauer Kriminalistin, im Sanatorium ihr verschlepptes Riicken-
leiden auskurieren und endlich Ordnung in ihr verworrenes
Gefiihlsleben bringen. Doch selbst fernab der russischen Me-
tropole verwickelt sie ihr sicherer Instinkt fiir Unwahrheit und
Verbrechen in einen aufregenden Kriminalfall.

In dem triigerischen Idyll der Kleinstadt gehen seltsame Dinge
vor sich. Merkwiirdige Fremde kommen fiir ein, zwei Tage
ins Sanatorium, die Kurgiste scheinen dort mehr zu suchen
als nur Erholung: Nastja registriert merkwiirdige Annihe-
rungsversuche von Minnern, verdichtige Gerdusche am Tele-
fon, verriterische Verinderungen in ihrem Zimmer ... Was
geht hier vor?

Als schlieSlich ein Mord geschieht, ist sie mehr als iiberrascht,
daf es nicht die ortliche Polizei ist, die um ihre Mithilfe bei
der Aufklirung des Verbrechens bittet, sondern die Mafia, die
wahren »Ordnungshiiter « der Stadt. Aber was ist deren Rolle
bei dem todlichen Spiel um Geld und Einfluff, den Nastja auf
die Spur kommt?
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Prolog
EINEN MONAT VOR TAG EINS

Der Anfall kam, unerbittlich. Erste Symptome hatte Jurij Fjo-
dorowitsch Marzew bereits am Abend zuvor verspiirt, sich
jedoch auf die heilsame Kraft des Schlafes verlassen. Das
Schlafen aber hatte nicht geholfen. Am darauffolgenden Tag
ertappte sich Jurij Fjodorowitsch mehrmals dabei, wie er ver-
suchte, jede Diskussion mit den Schiilern auf das Thema El-
tern und S6hne, genauer gesagt Mutter und Sohn zu lenken.
Das nichste Stadium setzte nach dem Mittagessen ein, als je-
des kleinste Wort iiber Eltern, und besonders iiber Miitter,
eine physisch spiirbare, schmerzende Gereiztheit in ihm her-
vorrief, und Marzew mufte sich zusammenreiffen, um seine
Gesprichspartner nicht zu unterbrechen, nicht ausfallend zu
werden, sie nicht anzuschreien. Und jetzt, gegen Ende seines
Arbeitstages, hatte er begriffen, daf§ der Anfall unausweich-
lich war, daf§ Jurotschka erwachte und jeden Moment aus
vollem Halse losbriillen konnte.

Marzew griff zum Telefon.

»Galina Grigorjewna, kénnten wir unser Gesprich nicht
vielleicht auf morgen verschieben? Mir ist nicht gut, ich mochte
mich hinlegen. «

» Aber natiirlich, Jurij Fjodorowitsch«, meinte die Mathe-
matiklehrerin bereitwillig. »Wir werden mit Kusmin schon
seit sechs Jahren nicht fertig, da kommt es auf einen Tag auch
nicht mehr an. Gute Besserung. «

»Danke. «

Ja, Kusmin war ein Problem. Simtliche Lehrer beschwerten
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sich iiber ihn. Als Einserschiiler in allen Fachern hatte Wadik
Kusmin nie Anlaf§ gegeben, ihn wegen schlechter Leistungen
von der Schule zu-weisen. Doch in allem iibrigen, vom Betra-
gen in der Klasse bis hin zum frechen, bosartigen Verhalten da-
heim, zeigte er sich als uniibertreffliches Biest, wobei er jedoch
kein einziges Mal jene Grenze iiberschritt, hinter der juristi-
sche Konsequenzen drohen. Verleumdung und iible Nachrede
werden bekanntlicherweise auf Klage des Betroffenen hin ver-
folgt. Aber hat man jemals einen Lehrer gegen einen Siebt-
klissler vor Gericht ziehen sehen? Auflerdem konnte man fiir
solche Vergehen laut Gesetz erst mit achtzehn belangt werden.
Morgen, dachte Marzew, wihrend er nervos seinen Mantel
zuknopfte, alle Probleme werden wir morgen losen. Heute ist
das Wichtigste — Jurotschka. Fiittern, wickeln, hinlegen, zum
Schlafen bringen. Hauptsache, es kommt nicht zum Aufer-
sten!

Jurij Fjodorowitsch Marzew war seit langem krank, unheil-
bar krank. Allerdings wufSte nur er allein davon. Na ja, viel-
leicht wufSten es noch ein, zwei andere, aber deren Meinung
interessierte Marzew nicht. Er war fiir alle nur der hochge-
schitzte Direktor einer englischsprachigen Schule, Lehrer fiir
angelsichsische Literatur. Fiir seine Frau war Jurij Fjodoro-
witsch durchaus kein schlechter Ehemann, fiir seine Tochter ein
spadagogisch korrekter«, wenn auch etwas altmodischer Vater.
Und fiir seine Mutter war er Jurotschka, der geliebte und von
dieser absoluten Liebe zur Verzweiflung getriebene einzige
kleine Sohn.

Marzew fuhr in die Wohnung, die er sich zu einer recht giin-
stigen Miete ohne Wissen seiner Familie zugelegt hatte: Eine
winzige, seit langem nicht mehr renovierte Wohnung, spar-
lich mébliert und drauflen am Stadtrand gelegen. Bisweilen
brachte Jurij Fjodorowitsch Frauen mit hierher, doch vor al-
lem diente dieser Zufluchtsort der Behandlung seiner Krank-
heit, was er in letzter Zeit immer hiufiger nétig hatte.

Er betrat die Wohnung und zog hastig seinen Mantel aus.
Seine Hinde zitterten so, dafd er den Mantel nicht auf den
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Haken brachte, zornig schleuderte er ihn auf den Stuhl. Ju-
rotschka dringte heraus, er war voller Hafd auf die Mutter und
wollte sie augenblicklich toten. »Gleich, gleich, mein Kleiner«,
murmelte Jurij Fjodorowitsch, »gleich wirst du ruhiger, halte
noch eine Minute aus, nur noch eine Sekunde ...«

Er bewegte sich fast mechanisch, holte aus einem Geheim-
versteck eine Kassette, schob sie in den Videorecorder und-
riickte den Sessel vor den Fernseher.

Schon bei den ersten Bildern wurde ihm ein wenig leichter,
doch Marzew stellte fest, daf§ die Musik, die bisher noch jedes-
mal Wirkung gezeigt hatte, diesmal nur schwach anschlug.
Er fiirchtete, das Heilmittel konnte seine Kraft verloren haben,
doch ein paar Minuten spiter war alles wie frither. Auf dem
Bildschirm tauchte das wunderschone Gesicht der Mutter auf,
wie es vor fiinfunddreiffig Jahren ausgesehen hatte. Marzew
war damals erst acht. Die Mutter lauft durchs Zimmer, ver-
teilt Tassen auf dem Tisch, schenkt Tee ein, dann streckt sie die
Hand nach Jurotschkas Mitteilungsheft aus. Sich selbst sah
Marzew nicht auf dem Bildschirm, doch er wuflte, dafi er ge-
geniiber der Mutter am Tisch saff und mit Grauen darauf
wartete, daf$ sie die Seite mit dem langen Eintrag in roter Tinte
aufschlug, der Mitteilung seiner Lehrerin. Da, Mama liest es,
ihre Brauen ziehen sich zusammen, die Lippen verzerren sich
verichtlich, das Gesicht wird eisig. Auf dem Tisch, zwischen
Teekanne und Brotkorb, liegt das groffe Messer. »Ich hasse
sie! Ich habe Angst vor ihr, und ich hasse sie! Gleich bring’
ich sie um!« Jurotschka brach aus, Marzew konnte ihn nicht
mehr halten und verfolgte gebannt, wie dieses kleine Mon-
ster seine Gier stillte. Das Kind schmiegt sich an die Mutter,
bittet um Verzeihung und verspricht, es nie mehr zu tun. Die
Miene der Mutter wird sanft, sie ist bereit, dem herzallerlieb-
sten Sohn zu vergeben, und sieht nicht das Messer hinter sei-
nem Riicken.

Groflaufnahme - der schéne lange Hals, die blinkende
Klinge und Blut. Viel Blut. Sehr viel ... Schluf. Katharsis. Mar-
zew konnte sich noch genau an das Gefiihl des warmen Blutes
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erinnern, wie es in Strémen iiber seine Hand flof3. Jedes Mal,
wenn er sich das Video ansah, kehrte dieses Gefiihl zuriick
und iiberzeugte Jurotschka endgiiltig davon, dafs er Es getan
hatte. Danach rollte sich der kleine Morder zu einem Knauel
zusammen und schlief ein, bis zum nichsten Mal.

Vollig entkriftet fiel Marzew im Sessel zuriick. Er hatte es
wohl noch einmal geschafft. Doch das befreiende Gefiihl war
heute nicht ganz so stark wie friiher. Jurotschka schien nicht,
wie sonst, richtig eingeschlafen zu sein, sondern nur zu schlum-
mern. Marzew dachte dariiber nach, daf§ die Abstinde zwi-
schen den Anfillen von Mal zu Mal kiirzer wurden. Frither
war Jurotschka alle zwei, drei Jahre aufgewacht, dann ein-
mal im Jahr, doch zwischen dem letzten Anfall und dem heu-
tigen lagen nur vier Monate. Die Krankheit schritt voran, so-
viel war Marzew klar. Na ja, beschlof$ er, dann muf$ wohl ein
neues Mittel her. Und er wufSte welches. Gleich morgen wiirde
er sich darum kiimmern.

10



Kapitel 1
TAG EINS UND ZWEI

Ich bin ein moralisches Monstrum, ohne normale menschliche
Gefiihle, dachte Nastja Kamenskaja verzweifelt, wihrend sie
auf dem Kurpfad gewissenhaft die vom Arzt angeordneten
Runden drehte. Sie war zum ersten Mal in ihrem Leben in
einem Sanatorium und hatte beschlossen, die Kur >mit Voll-
programmc« zu absolvieren, zumal die Bedingungen hier in der
>Doline« mehr als luxurios waren.

Natiirlich hitte sie niemals einen Platz in diesem edlen Sana-
torium bekommen, wenn sie den Urlaub selbst hétte organisie-
ren miissen. Im besten Falle hitte man ihr, einer Mitarbeiterin
der Moskauer Kripo, einen Kuraufenthalt im behordeneigenen
Sanatorium angeboten, ohne Schwimmbad, und HeifSwasser
auch nur zu bestimmten Zeiten.

Nastja war kein Naturmensch, sie verbrachte ihren Urlaub
gewohnlich zu Hause in Moskau, um Ubersetzungen aus
dem Englischen oder Franzosischen zu machen. Dadurch
konnte sie ihre Finanzen etwas aufbessern und zudem ihre
Sprachkenntnisse auffrischen. In diesem Jahr wire ihr Ur-
laub laut Dienstplan im August fillig gewesen, doch ihr De-
zernatsleiter, Viktor Alexejewitsch Gordejew, den seine Leute
zirtlich Kniippelchen nannten, hatte Nastja gebeten, mit
einem Kollegen zu tauschen, dessen Frau unerwartet gestor-
ben war.

»Du weifSt doch, Anastasija, er braucht den Urlaub, wenn
seine Tochter Schulferien hat. Und dir ist es doch egal, ob Au-
gust oder Oktober, du bleibst doch sowieso in Moskau. Wie
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wir’s, wenn ich dir ausnahmsweise mal einen Platz in einem
guten Sanatorium beschaffe? «

»Wire nicht schlecht«, meinte Nastja und war tiber ihre
Antwort selbst iiberrascht. An gesundheitlichen Beschwer-
den hatte sie eine ganze Palette zu bieten, und noch nie hatte
sie ernsthaft etwas dagegen unternommen.

Gordejews Schwiegervater, Professor Woronzow, leitete
ein grofles Zentrum fiur Kardiologie, und mit seiner Hilfe
brachte Viktor Alexejewitsch Nastja in der >Doline« unter. Es
war wirklich ein hervorragendes Sanatorium, das in fritheren
Zeiten fiir Parteifunktionire reserviert gewesen war und aus
unerklarlichen Griinden die Reformzeit gut tiberstanden
hatte. Allerdings war dieser Kuraufenthalt so teuer, daf sich
vor Nastja ein neues Problem auftat. Das Loch in ihrem Bud-
get konnte sie nur mit Ubersetzungshonoraren schlieffen und
auch nur, wenn sie im Urlaub gehérig ranklotzte. Doch dazu
miiflte sie Worterbiicher und eine Reiseschreibmaschine mit-
schleppen und auflerdem, wenn moglich, ein Einzelzimmer
bekommen. Selbst bei der Beschrinkung auf ein Minimum
wiirde ihr Gepick mit Worterbiichern und Schreibmaschine
so schwer sein, dafs es fiir Nastja garantiert auf einen Urlaub
in der Horizontalen hinauslief: Seit einem ungliicklichen Sturz
auf dem Glatteis konnte sie keine schweren Sachen mehr he-
ben, ohne danach mit Riickenschmerzen flach zu liegen.

»Jetzt norgel’ nicht, Anastasija.« Kniippelchen zwinkerte
ihr zu, als sie ihm ihre Bedenken mitteilte. » Wir werden den
Chef der dortigen Kripo anrufen und ihn bitten, alles zu orga-
nisieren. «

Viktor Alexejewitsch blitterte im Telefonverzeichnis und
wihlte eine Nummer.

»Sergej Michailowitsch? Ich griifde dich, Gordejew aus Mos-
kau. Kennst du mich noch?«

Nastja setzte keine grofe Hoffnung in die Hilfe der 6rtlichen
Polizei, sie wuflte, dafd solche Bitten immer listig waren und
nur von der Arbeit abhielten.

Aufmerksam beobachtete sie ihren Chef und versuchte, an
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Tonfall und Gesichtsausdruck zu erraten, was der unsichtbare
Sergej Michailowitsch am anderen Ende der Leitung sagte.

»... Kommt zu euch in die »Doline<, um den Riicken zu ku-
rieren. Kann keine schweren Sachen tragen, es miifite ihr je-
mand behilflich sein. «

(»Keine Frage, wird gemacht.«)

»Und noch was, Sergej Michailowitsch, wir brauchten ein
Einzelzimmer. Der Genosse will arbeiten. «

(»Dienstlich? «) '

»Nein, nein, wo denkst du hin, wiirden wir doch nie ohne
dein Einverstidndnis. Nein, schopferische Arbeit. «

(»Das kennen wir. Na gut, wir lassen uns was einfallen. Und
wie sieht’s sonst bei ihm aus, ist er trinkfest? Geht er gern fi-
schen? Oder auf die Jagd?«)

»Sergej Michailowitsch, es handelt sich um eine junge
Frau...«

An Kniippelchens Gesicht, das bis hoch iiber die Glatze rot
anlief, konnte Nastja erkennen, was er in diesem Moment zu
horen bekam. Und wenn schon, es war ja verstandlich, dafS
der Mann am anderen Ende der Leitung weder seine eigene
Kraft und Zeit noch die seiner Mitarbeiter darauf verschwen-
den wollte, fiirr die Geliebte von irgendwem einen Platz in
einem Sanatorium zu besorgen. Und was sollte sie sonst sein,
wenn schon ein Dezernatsleiter der Moskauer Kripo hochst-
personlich anrief, aufler natiirlich, es wire eine Verwandte von
ihm? Was, wenn nicht die Geliebte eines seiner Kumpel oder
vielleicht gar seine eigene? Jedenfalls alles andere als eine Mit-
arbeiterin. Da lachten ja die Hiithner!

»Immer zu Spafichen aufgelegt, Sergej Michailowitsch«,
meinte Gordejew spitz. » Also dann rufe ich an, sobald sie ihre
Fahrkarte hat. Abgemacht?«

Als Nastja ihre Fahrkarte gekauft hatte, rief Viktor Alexe-
jewitsch noch einmal in der STADT an, erreichte seinen Bekann-
ten jedoch nicht und lief§ es ihm iiber den Wachhabenden aus-
richten. Nastja zweifelte keine Sekunde daran, dafl niemand
sie abholen wiirde. Und genau so war es auch.
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Bleich vor Schmerzen, jeder Schritt eine Qual, betrat sie die
Anmeldung des Sanatoriums. Die Frau an der Rezeption war
die Liebenswiirdigkeit in Person, doch als die Sprache auf das
Einzelzimmer kam, verneinte sie kategorisch.

»Davon haben wir nur sehr wenige, wir vergeben sie aus-
schlieflich an Invaliden, Kriegsveteranen, Afghanistankamp-
fer. Leider, da kann ich nichts machen. «

»Sagen Sie, kann man einen Kuraufenthalt auch hier direkt
buchen? « fragte Nastja, der inzwischen alles recht war, Haupt-
sache, sie konnte sich endlich hinlegen.

»Selbstverstiandlich. « Die Frau von der Rezeption sah Nastja
kurz an und vertiefte sich gleich wieder in ihr Anmeldungs-
buch.

Schon kapiert, dachte Nastja und sagte dann laut:

»Ich bezahle fiir einen zweiten Kuraufenthalt und nehme
dann ein Zweibettzimmer. Geht das?«

»Bitte sehr. « Die Frau zuckte mit den Achseln, ein wenig an-
gespannt, wie es Nastja schien. Dann 6ffnete sie den kleinen
Safe neben sich.

Schweigend nahm Nastja das Geld und legte es in das auf-
geschlagene Anmeldungsbuch.

»Sie brauchen keinen Beleg auszustellen«, sagte sie leise.
»Schreiben Sie nur eine Notiz ins Buch, daf§ keiner mehr zu
mir gelegt werden soll.«

Als sie in ihr Zimmer kam, lief§ sie sich mit den Kleidern
aufs Bett fallen und begann lautlos zu weinen. Die Riicken-
schmerzen waren unertraglich, fast alles Geld war futsch. Und
auflerdem fiihlte sie sich aus irgendeinem Grund erniedrigt.

Die Frau von der Rezeption tat immerhin etwas fiir das ein-
gestrichene Schmiergeld. Sie hatte Nastjas ungesunde Bldsse
bemerkt, und bereits eine halbe Stunde spiter war ein Arzt bei
Nastja. Er hatte sofort die schwere Tasche gesehen, die noch
mitten im Zimmer stand, ihre rotgeweinten Augen und die
Schmerztabletten auf dem Nachttisch.

»Was haben Sie sich blof§ dabei gedacht?« meinte er vor-
wurfsvoll, wihrend er Nastja den Puls fiihlte und ihre blau-
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gedderten Arme betrachtete. »Wieso schleppen Sie solche La-
sten, wenn Sie schon wissen, daf$ Sie krank sind? Thre GefifSe
sehen ja schrecklich aus. Rauchen Sie? «

»Ja.«

»Schon lange? Viel? «

»Schon lange. Und nicht wenig. «

»Trinken Sie?«

»Nein. Nur Wermut, und auch das nur selten. «

»Wie war nochmal Ihr Name? «

» Anastasija. Sie konnen Nastja zu mir sagen. «

»Ich bin Michail Petrowitsch. Angenehm. Also, Nastja, las-
sen Sie uns entscheiden, was wir als erstes behandeln: den Riik-
ken oder die Gefifle? «

»Beides geht nicht? «

»Das wird nichts.« Er schiittelte sein angegrautes Haupt.
»Ihr Riicken braucht Schlammbader, Massagen, Belastungs-
training, vor allem Bewegung und spezielle Unterwassergym-
nastik. Und das etwa fiinf Stunden tdglich, wenn es etwas brin-
gen soll. Wie ich sehe, haben Sie auch noch vor zu arbeiten? «
Er deutete mit dem Kopf auf die Schreibmaschine. »Da bleibt
keine Zeit mehr fiir eine Behandlung der Gefifle. Also ent-
scheiden Sie. «

»Wir behandeln den Riicken«, sagte Nastja bestimmt.

Die Versorgung im Sanatorium hatte in der Tat Niveau: In
Anbetracht von Nastjas Zustand wurden alle notwendigen
Voruntersuchungen auf ihrem Zimmer gemacht. Eine Kran-
kenschwester kam zum Blutabnehmen, dann wurde ein Elek-
trokardiogramm gemacht. Zwei Stunden spater, als die Er-
gebnisse vorlagen, kam eine frohliche junge Kicherliese ins
Zimmer gesturmt — die Neurologin, die tiber die >grafSlich ver-
engten< Gefifle stohnte und Tabletten verschrieb. Nach der
Neurologin kam ein etwas ilterer Internist, und als letzter,
kurz vor dem Abendessen, erschien wieder der behandelnde
Arzt Michail Petrowitsch, verschrieb alles Notige und gab
Nastja genaueste Anweisungen. Zum Abschied sagte er:

»Heute ruhen Sie sich aus, das Abendessen wird Thnen aufs
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